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  המלא¤ הגואל

 

  . א

מיד לאחר , מעטי§ ה§ הקוראי§ אשר שמי§ לב לדברי§ האמורי§ בחומש שמות

   :יציאת מצרי§

 הֶעָנָ¨ עâéַד עוëַåִַ מÑֵחֲרֵיהֶ¦ וåֵַלְֶ£ יÛְִרָאֵל מַחֲנֵה לִפְנֵי הַהֹלְֵ£ ¦להי�אהָ מַלÑְְ£ וëַåִַע

  )יט, יד     (           . מÑֵחֲרֵיהֶ¦ וåַַעֲמֹד מìְִנֵיהֶ¦

עובדה זו . שלבני ישראל היוצאי§ ממצרי§ התלווה מלא¤ האלהי§, בפסוק זה נאמר

  : נזכרת ג§ בחומש במדבר

 çָל אֵת יָדַעñָÑ ñְָה ליÛְִרָאֵ Òחִיָ£ Òמַר çֹה אֱדÕ¦ מֶלְֶ£ אֶל מîִָדÚֵ מַלÒְכִי¦ מÚֶֹה וÚְåִַלַח

 לָנâ וåַָרֵעâ רÞִַי¦ יָמִי¦ Þְמִצְרַיִ¦ וÚֶêֵַב מִצְרַיְמָה אֲבֹתֵינâ וåֵַרְדâ. מְצÒָתְנâ אÚֲֶר הñְַלÒָה

 וְהêִֵה יִ¦מéִִצְרָ וåַֹצִאֵנâ מַלÒְְ£ וÚְåִַלַח קֹלֵנâ וÚְåִַמַע' ה אֶל וêִַצְעַק. וְלַאֲבֹתֵינâ מִצְרַיִ¦

âאֲנַחְנ Úֵלֶָ£ קְצֵה עִיר בְקָדâטז�ד י,כ(          .גְב(  

 לפסוקי§ שציטטנו י"רש מעיני הקוראי§ תלויה כנראה בפירוש עובדה זועלמות יה

  :במדברמחומש 

, לו ,ב ימי¦הברי ד (ואומר, מלאכי¦ קרואי¦ שהנביאי¦ מכא¨. משה זה � מלא£

  ". ¦אלהיה במלאכי מלעיבי¦ ויהיו" :)טז

וÚְåִַלַח יַעֲקֹב מַלÒְכִי¦ לְפָנָיו " דוגמת האמור בבראשית, שליחכ' מלא£'י רואה את ה"רש

מלא£ האלהי¦ האמור כא¨ הוא , ממילא). ד, לב ("ו Ñרְצָה Ûֵעִיר Ûְדֵה אֱדÕ¦אֶל עÛֵָו Òחִי

  . הלוא הוא משה רבינו, שליח האלהי¦
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  ). שו לבמדבר ש§בפירו(כותב האב© עזרא , י"בניגוד לרש

). ט ,סג הוישעי ("הושיע¦ פניו ומלא£": אומר הכתוב וכ¨, כמשמעו � מלא£ וישלח

 זאת ואי¨). יג ,א חגי ("'ה מלא£ חגי ויאמר" מצאו כי, משה על פירשוהו ורבי¦

  . דעתי

להבי© נוכל , פשטי המקראותאשר מתיישב ג§ ע§ , נקבל את הסברו של האב© עזראא§ 

עלינו , אול§ לש§ כ¤. עיצומה של פרשיית חטא העגלב, רי בני ישראלדבביתר קלות את 

  . להקדי§ הקדמה קצרה

  

  . ב

  : ביחזקאל, לדוגמא, וכפי שמצינו', כרובי§'במספר מקומות נקראי§ המלאכי§ 

 אֶל וñֵåִַ¨ אוÝָåִַ הçְַר�בִי¦ ÞֵינÕת אÚֲֶר הָאÚֵ אֶל לçְַרâבִי¦ מÞִֵינÕת יָדÕ אֶת הçְַרâב וÚְåִַלַח

  )ז, י(                   .וåֵַצֵא וîַåִַח הàִÞַַי¦ לְב�Ú חָפְנֵי

, שלכרובי§ דמות תינוק, מפרש)  יח,שמות כה(י "רש? מדוע נקראי§ המלאכי§ בש§ זה

  . שמ§ של המלאכי§ נגזר ממרא§ החיצוני, כלומר. 'רביא'והתינוק מכונה בארמית 

מתו¤ התבוננות : אול§ להגיע לפירוש שונה, י" רשאנו נרצה לאמ¯ את הנחתו של

  . כי הכרוב אינו אלא שור, במשמעות המקראית של המילה כרוב נראה

  : מתאר יחזקאל את ארבע החיות, במעשה המרכבה. הבה נוכיח את טענתנו

 מֵהÝְַמֹאול Õרâ Úפְנֵי לÑְרÞְַעñְָ¦ הåַָמִי¨ אֶל Ñרְיֵה âפְנֵי Òדָ¦ ìְנֵי ìְנֵיהֶ¦ âדְמâת

¨ñְָעÞְַרÑְפְנֵי לâ רÚֶֶנ ¨ñְָעÞְַרÑְי, יחזקאל א           (       .ל(   

  . שור ונשר, אריה, אד§: ארבעה פני§, א§ כ©, לפנינו

  : חיה אחת, לכאורה, חסרהש§ בתיאור המקביל בפרק י , לעומת זאת

 Ñרְיֵה ìְנֵי וְהÜְַלִיÚִי Òדָ¦ ìְנֵי הÜֵַנִי âפְנֵי הçְַרâב ìְנֵי הָאֶחָד ìְנֵי לְאֶחָד פָנִי¦ וÑְרÞְָעָה

  ) יד, י(                   .נÚֶָר ìְנֵי וְהָרְבִיעִי

נראה ? מדוע נפקד מקומו של השור. האריה והנשר בלבד, פסוק זה כולל את האד¦

). בפרק א(' ורש') = בפרק י(' כרוב': וא השור האמור בפרק אהכא¨ הכרוב ש,  למדיברור
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וחרישה בארמית היא , יעודו של השור הוא לחרישה: נית¨ א¬ להציע לכ£ ביאור לשוני

  . 1'כרבא'

ובשל כ£ ה¦ מכוני¦ , שדמות פני המלאכי¦ הייתה כשל שור, על פי דברינו עולה

כתחלי¬ לכרובי¦ , יתכ¨ וזו הסיבה לכ£ שירבע¦ מעמיד בבית אל עגלי¦ דוקא. 'כרובי¦'

  .  היו כפני שור� על פי דברינו �אשר פניה¦ , שהיו במקדש

  

  . ג

אשר פירש , בדרכו של האב© עזרא, כאמור, הלכנו. נחזור לתיאור חטא העגל, על פי זה

א§ נפרש שפניו של מלא¤ זה היו . 'שאת בני ישראל ליווה ביציאת§ ממצרי§ מלא¤ ה

התודעה : מזהב עגלמוב© מדוע ביקשו בני ישראל לעשות דוקא , ג§ ה§ כדמות שור

  . ודמותו כדמות השור, כי המלא¤ הוא שהעלה אות§ ממצרי§ היתהבמוח§ שנצרבה 

' במקו§ להאמי© שה: הוא בטעות חמורה שביצעו בני ישראל, אפוא, יסוד חטא העגל

ולפיכ¤ ביקשו להקי§ , סברו הע§ שהמלא¤ הוא שעשה זאת, הוא שהוציא§ ממצרי§

  : הגזרה שנתחדשה על הע§ לאחר חטא העגלמובנת ג§ , ממילא. לכבודו עגל זהב

 הÒָרֶ® אֶל מִצְרָיִ¦ מֵאֶרֶ® הֶעֱלִיתָ אÚֲֶר וְהָעָ¦ ñָÑה מãִֶה עֲלֵה לְֵ£ מÚֶֹה אֶל' ה וַיְדÞֵַר

 Òְ£מַלְ לְפָנֶיָ£ וÚְָלַחñְִי. אñְֶנêֶָה לְזַרְעֲָ£ לֵאמֹר âלְיַעֲקֹב לְיִצְחָק לÑְבְרָהָ¦ נÞַÚְִעñְִי אÚֲֶר

 çִי. âדְבÚָ חָלָב זָבַת אֶרֶ® אֶל וְהַיְבâסִי הַחâִִי וְהìְַרãִִי וְהַחñִִי הָאֱמֹרִי הçְַנַעֲנִי אֶת וְגֵרñִÚְַי

  )ג�א, שמות לג(           .àָÞַרְֶ£ אֲכֶלְָ£ ñָÑ ¨ìֶה עֹרֶ¬ קÚְֵה עַ¦ çִי ÞְקִרÞְְָ£ אֶעֱלֶה לֹא

כע§ שהיה נתו© להשפעת ,  היתה לסייע ביד בני ישראלהחשיבה האלהית המקורית

לכ© נשלח אליה§ מלא¤ . להבי© את המהות האלהית נטולת הגו­ והחומר, עבודה זרה

, ולא כנציגו, אלא שבני ישראל תפסו אותו כאלהי§ עצמו. כנציג האלהות, האלהי§

  .זה שינהיג אות§ ע§ הכניסה לאר¯אכ© ולכ© עונש§ היה שאותו מלא¤ הוא 

, ולפיה מי שהאמי© שהמלא¤ הוא זה שגאל אותו ממצרי§, ישנה כא© אמירה ברורה

המלא¤ הוא זה שינהיג אותו עד הכניסה :  כדברו כ© יהיה�והתעל§ מ© האלהי§ ששלחו 

2יסתיר את פניו ממנו' בעוד שה, לאר¯

 
  .]25'  כר¤ ג עמ והספרהלשו©סיני � טור: ראה עוד[. )א"ע, צב(בבא בתרא ב ו)ב"ע ,עג(שבת ב' גמעיי©    .1
  . ל"ואכמ, י ש§"וברש, כג� כ, ג"עיי© שמות כ: עוד קוד§ חטא העגל, לכאורה, גזירה זו נתחדשה   .2



  


